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F elynak a társvalások oszkvában 
a Tokió, augusztus 5. A ja pán külügyi hivatal 

adta ki: 
Horinucsi japán helyettes külügyminiszter 

szovjet ügyvivőnek az 
hogy a javaslatokat továbbitsa a szovjet kormnányhoz és kérjen választ arra vonatkozóan. 
Noha nehéz előre látni a szovjet kormány magatartásaát a ja vaslatok ügyében, 
lett egészen Moszkva állalos lalásától függ, hogy ezek a na A gyvonalu 
váljanak. 

csütörtökön a következő közleményt 

csütörtök ön javaslatot adott át a tokiói 
ellensé geskedések befejezésére vonat kozóan. Felkérte az ügyvivőt, 

mindamel- 
javaslatok valóra 

Vegyes határbizottság kiküldését javasolták a japánok 
Japán politikai körök ezzel 

kapcsolatban hangoztatják, 
hogy a japán javaslatok egy- 
előre azt a helyzetet akarják 
visszaállitani, amely a csang- 
csu-fengi dombvidéknek a szov 
jet csapatok által történt meg- 
szállása előtt fennállott. A vég 
leges határrendezés megállapi- 
tása céljából a javaslatok ve- 
gyes határbizottsaág kiküldését 
inditványozzák. 

Sigemitzu moszkvai japán 
nagykövet csütörtökön felke- 
reste Litvirov külügyminisz- 
tert és ezzel ujból helyreállott 
teljesen az a diplemáciai vi- 
szony, amely Japán és a szov- 
jet között a támadások óta szü 
netelt olyan értelemben, Hogy 
a nagykövet és a külügymi- 
niszter nem találkoztak. A 
megbeszélés két és háromne- 
gyed órán át tartott. Sige- 
mitzu ismertette a japán kor- 
mány állásfoglalását, utalt ar- 
ra, hogy japán vélemény sze- 
rint a helyzet békés uton meg 
oldható és ismertette a tokiói 

átnyujtott 
javaslatokat. Litvinov a javas- 
latra azt válaszoita, hogy a 
tárgyalások megkezdése előtt 
vonják vissza a japán csapa- 
tokat arra a vonalra, amelyet 
az 1886. évi funcsani egyez- 
ményhez csatolt térkép a két 
arszág nhatáraként tüntetett fel. 

ftatta, hogy a ! 
csak egy példányban, 

A japán nagykövet hangoz- 
jelzett vérkép 

moszk- 
via külügyi hivatalban van 
meg és ezért ez a térkép nem 
szolgálhat egyetlen támaszpon- 
tul a határvonal megállapivá- 
sara, annál is inkább, mert azt 
soha nem hozták hyilvános- 

ságra és japán illetékes körök 

novnak a között a 

nem is ismerik. Rámutatott ar- 
ra az ellentétre, amely Litvi- 

követelése 

között van, hogy a japán csa- 

patok vonuljanak vissza és a 
között a hivatalos közlemény 
között, hogy a japán csapato- 
kat visszaszoritotték. A meg- 
beszélés során nem sikerült az 
egyes álláspontokat összhangba 
hozni, de mindkét részről re- 
mélik, hogy mindkét kormány 
njból megvizsgálja a helyzetet. 

Pekingi hirek szerint Hszin- 
kiang tartományban erős csa- 
patmozdulatok észlelhetők ke- 
leti irányban. Ezt a nyugati 
kinai tartományt Csang-Kaj- 
sSek egyik hive kormányozza s 
az illető erős szovjet befolyás 

orosz alatt áll és csapatait 
tisztek képezték ki. 

Egymilliós szovjet haderő Mandzsuria határán 
Egyes lapjelenvések arról 

számolnak be, hogy a rendki- 
vül hosszu szibériai mandzsu 
határvonalon félmillió Japán 

ee 

Milucn követeléseket állit icl a ma: 

gyalogsággal szemben egymil- 
liós szovjetorosz haderő áll, 
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részt az ellenségeskedésekben. 
A koreai és a kvantungi japán 
haderők főhadiszállásait Hszin- 
kingben egyesitették. Az uj fő- 
hadiszállásról ma azt jelertik, 
hogy Keijol mellett a japánok 
könnyüszerrel verték vissza az 
orosz tankok és repülőgépek 
támadásait. A mocsaras tala- 
jon az orosz tankok nem érvé- 
nyesülhetnek. A japán 
a főhadiszállás nyugodtan néz 
az esetleges ujabb támadá elé 

Amerika rigyel... 
Az Egyesült Allamok köz- 

véleménye a legéberebb figye. 
lemmel kiséri a távolkeleri 
eseményeket. Az amerikai Ja. 
pok kivétel nélkül az orosz- 
japán ellenségeskedésről ve- 
zércikkeznek és ezenfelül igen 
bő jelentésekben számolnak be 
az események minden részleté- 
ről. Hull külügyi államtitkár 
ma nyilatkozott a távolkeleti 
helyzetről és annak a vélemé- 
nyének adott kifejezést, hogy 
sikerülni fog a koniíliktus bé- 
kés uton való elintézése. Hacg 
sulyozta azonban a külügyi ál 
lamtitkár, hogy a helyzet elég 
komoly és nagyon nehéz meg- 
bizható értesüléseket szerezni 

de ebből az óriási haderőből az események minden részle. 
mindössze 20.000 ember vesz ( téről. 

eeee e eeete 

Bucivhasználat kérdésében ü csell. 
szloválilai magtar párt? 

Prága, aug. 5. A csehszlová- 
kiai magyar párt most tette 
közé hivatalos álláspontját a 
csehszlovákiai nyelvhasználati 
törvény kérdésében. A magyar 
párt visszautasitja a prágai 
kormány terveit, melyeket 
nem tart eléggé radikálisak- 
nak a magyar nyelvhasználat 
jogának biztositása tekinteté- 
ben. A párt a következő radi- 
kális javaslatot teszi. 

nemzetiségi hovatartozás 

1. Az állam hivatalos nyelve 
az összes csehszlovákiai nemze- 
tiségek anyanyelve kell, hogy 
legyen. 

2. A haderő csapattesteit 
sze- 

rint kell beosztani. Minden csa 
pattestnek vezényszava az ille- 
tők anyanyelve legyen. 

3. A köztársaság minden bi- 
rósága köteles magyar nyelven 

elfogadni a beadványokat. 
4a. A városok és községek ne- 

vüket azon a nyelven használ- 
hatják, amilyem tárgyalási 

5. Anyakönyvi kivonatokat, 
utleveleket a községek tárgya- 
lási nyelvén kell kiállitani. 

6. A nemzetgyülésen minden 
kisebbség szabadon haszná lja 
anyanyelvét. 

............................. evv 

Haliiax az angol-olasz egyezmény- 
ről tárgyalt Perth nagykövettel 

London, aug. 5. Chamber- 

lain argol miniszterelnök szer- 

dán megszakitotta vidéki nya- 

ralását és visszatért Londonba. 
Először a gyarmatügyi minisz- 
terrel tanácskozott a paleszti- 
nai helyzetről, majd Halifax 

külügyminisztert fogadta és az 
után visszatért Skóciába. Hali- 

fax Perth londoni angol nagy- 

követtel tanácskozott az angol 

olasz egyezményről. Az angol 

lapok szerint az egyezmény 

ügyében ujabban semmi válto- 
zás sem történt. A polgárhá- 
boru közeli befejezésére nem 
lehet számitani, már pedig ez 
volna az első feltétele az egyez 
mény életbelépésének. 
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hanasatdat] "mni 
Mi kell ahhoz, hogy valaki- 

nek a nevét a hir felkapja 
szárnyaira és elvigye messze- 
messze idegenbe? Erre a kér- 
désre a válasz sokféle lehet. 
Az amerikai reklámvezérek 

azonban megmultatták már 

nem egyszer, hogy ha valaki 

se nem feltaláló, se nem sport 
ember, nem nagy művész és 

nem kiváló egyéniség, ők még 

is tudnak belőle hires emberi! 
csinálni. Hogyan? Ugy, hogy 
nevét miden lehető és lehetet- 
len alkalommal szerepeltetik. 
Ujságokban és falragaszokon, 
uicák kővezetén, járművek te- 
tején, repülőgépek oldalain, 
- mindenűütt. A kőzönség 
előbb nem tőrődik az ismeret 

len névvel, azután megszokia. 

Később érdeklődik iránta, vé- 
gűl kiváncsi lesz rá. 
De vannak, 

ről furcsa eseteket tudnak el- 

mondani. Hugo Victorral eselt 

meg az alábbi történet, ama- 

lyet egy most megjeleni élet- 

rajza közől. 

Akkoriban Hugo Victornak 

jelent meg délben Varsand község határá- 
voltak si- bar. Serban Ioan falubeli gaz- 

dának a buzája kazlakba rak- 

Egyik este ellátogatott a Fo- 

már tőbb regénye 
és a szinpadon is 

kerei. 

Hes Dramatiaue szinházba. A 

mikor be akart menni az elő- 

ellenőr megállitotta. 
- Hová megy? 
Az előadási akarom meg 

nézni. 
- Váltott jegyet? 
- Nem. 
- Van szabad jegye? 
- Lehet.. nem tudom.- 
- Mingyárt megnézzük. - 

Hogy is hivják? Hugo Victor.. 

Nincs beirva a könyvembe. 

- Nem 
Hugo Victor, 
egy jegyet. 

szinház 

mondotta neki az esetet. 

A Látja direktorkám, a hir 

név is csak olyan, mini a ha- 

a szél 

Néha azután éppen az nem 

hallja meg, akinek legjobban 

meg kellene hallani. 

Az igazgató nagyon restele 

a dolgot annál is inkább, mert 

az ujságok is gunyolták a 

szinház egész vezetőségét. De 

az ügynek a csattanója még 
táknak, 
ban nyilt városoka! és 

szerencsétlen Herbet, ha bárki kal 

nála szabadjegy- 

csak ezután kőveltkezeltt. A 

jelenikezeit 

ért, nem mert már visszautasi 

tani. Akadtak sokan, akik kap 

hol Musset, hol 
unokaőccse, vagy a francia 
irodalom valamelyik más je- 

lese nevében jelentkeztek és 

a kéri szabadjegyelt. o e 

baj - mondotta 

- majd váliok 

től azért 

? 

és visszaélésekre jöttek r 

maggarsz 

ö sorotai városi közidazáatásban 

Soroca, aug. 5. A sorocai vá- 
rosházán lefolyt vizsgálat során 
megállapitották, hogy több mil 
ló leit kitevő visszaéléseket 
követtek el. A volt számvevő 
segitségével különféle politikai 

Carei tudósitónk jelenti: Ha- 
lálos mérgezés áldozatául esett 
Govor Aurel orhovi tanitó há- 
roméves kisfia. A kisfiu a kert 
ben több bogyót elfogyasztott 

akik a hirnév- 

Nagymennyiségü cséplésre váró buza égett 
el Varsand község határában 

Nagy tüz pusztitott tegnap 

va elő volt készitve a cséplés- 
re, amikor az egyik közelben 
dolgozó cséplőgépnek a kazán- 

adásra, egy Herbert nevű fő- eé 

A fenti címmel a Le Mo- 
ment Aitlee őrnagy, az ango. 
ellenzék vezére keményhangu 
cikkét közli a nemzetkőzi élet- 
ben elharapódzott uj 
csőkről. 
ténykedéseknek vagyunk a to- 
nui - irja Alilee - amilye- 
nek néhány évtizeddel ezelőtt 

általános felháborodási váltot- 
4 tak volna ki. - Ma azonban 

Másnap z iró 1 al ikozol ezek ellen a ténykedések ellen 
igazgatójával és ci lig tiltakozik valaki és arig 

vagy egyátalán nem mentege- 
tik őkel. A legszörnyűbb pél- 

da rá a polgári lakosság bom- 

rangzugás. Az a kérdés, hogy bázása. 

merre és hogyan viszi. 

erköl- 

Nap-nap után olyan 

A polgári lakosság bombá- 
zása Abessziniában, Spanyol- 

országban és Kinában nem va 
lami sajnálatos kényszerűség, 
hanem uj háborus módszer. 

A japánok bevallják, hogy tá- 
vol a hadműveletek szinteré- 

bombázzák a pol- 
gári lakosságot, hogy ilyen 
módon megadásra kényszeril- 
sék ellenfelüket. A militaris- 

akik Spanyolország- 
falva- 

bombáznak, ugyanaz a 
céljuk. Az egyik azzal mente- 
getőzik, hogy a békét akarja 

helyreállitani, a masik a bólse 

va kaptak ezen és hol Dumas vizmusi kiirtani. 
Viclor Hugo De vannak a nemzetkőzi tőr 

vény megsértésének más pél- 
dái is. Gondoljunk csak a ha- 
difoglyok kivégzésére Spanyol 

; országban, a Vőrős 
IHerbet mindenkinek kiutalta bombázására 

vogy a aemnleges hajók elsű- 

Keresz! 
Abessziniában, 

személyiségekrek igen előnyös 
áron adtak el ingatlanokat. 
Megállapitották továbbá, hogy 
több előkelő sorocai hölgyet az 
uccaseprők listáján tartottak 
nyilván, hogy felvehessék ne- 

egy bokor gyümölcséből. 
gyermeket rövidesen heves 
rosszullét fogta el és orvosi 
beavatkozás ellenére is bor- 
zasztó kinok között kiszenve- 

jából kipattant egy égő szikra 
és meggyujtotta Serban buzá- 
ját. A faluban félreverték a 
harangot s a községbeliek ap- 
raja-nagyja a tüz helyszirére 
sietett, hogy segédkezzék az ol- 
tásnál. A megfeszitetet munka 

lyeszlésére a spanyol vize- 
ken. 
A támadók hallani sem akar 
nak a nemzetkőzi egyezmé- 
nyekről. A civilizált háboru 
szabályait mindannyiszor meg 
sértik, valahányszor csak elő- 
nyűkre szolgál. A jóhiszemű- 
ség, az igazság és emberiesség 
elvont eszméire csak akkor hi 
vatlkoznak, ha ez igényeiket 

támogatja, különben semmibe 
veszik őket. 
Ez a helyzet már 1933. ben 

előrevetette az árnyékát, mi- 
kor néhány diktátor megkisé- 
relte, hogy az anarchiát rend- 
szerré tegye a nemzetkőzi élet 
ben. A Népszővetségeil nem- 

Előkelő hölgyek az uccaseprők listáján 
kik járó napidijat. Az érdekel- 
tek ezen az alapor éveken át 
fizetés huztak. A hatóságok a 
legszigorubb Fljárást inditották 
meg. 

... 

Nadragulya-bogyókat evett és 
meghalt egy hároméves kisíiu 

A , dett. Megállapitották, hogy a 
kisfiu egy nadragulya-bokoc 
gyümölcsét fogyasztotta el s a 
mérges bogyók okozták halálát. 

e 

dacára leégett a nagy mennyi- 
ségü buza, de sikerült meg- 
menteniök az embereknek a 
többi közelben lévő buzát, 
amit kévénkint hordtak el a 
tüz közeléből. A kár még nin- 
csen felbecsülve. 

e 

AI ui nemzetközi erkölcs" 
csak azért támadták, meri - 
ugymond - a genfi intéz- 
mény a „birtokon belűli" ha- 
talmak ősszefogása a „birto- 

kon kivüliek" elen, hanem 
mert egy olyan világszövetség 
gondolatát képviselte, amelyet 
a tőrvények kormányoznak, 
szemben egy dzsungellel, ahoi 
az erőszak uralkodik. 

Halaszthatallanul szűkséges, 
- fejezi be cikkét Attlee - 
hogy a békés és tőrvénytiszre- 
lő nagyhatlalmak megszakit- 
sák a diplomáciai viszonyi 
azokkal az államokkal, ame- 
lyek szakadatlanul megszegik 
a nemzetkőözi törvényeket. A 
kőzős fellépésnek rendkivüli 
hatása volna és feltartóztatná 
a nemzetkőzi anarchia terje- 
dését. 

anussaznamsmuausamamazansazmamaosazumna 

Ismeretlen tettesek megdézsmálták több 
vasuti teherkocsi rakományát 

Seini tudósitónk jelenti: Egy 
Timisoararól kiindult, áruval 
megrakott teherkocsit, amikor 
a seini állomásra érkezett, fel- 
törve találták, Az ismeretlen 
tettesek feltörvék a kocsik 

őlompecsétjét és alaposan meg 
dézsmálták a kocsik tartalmák 
A hatóságok Timisoaran, Satu- 
maren As Seiniben inditottak 
vizsgálatot a tettesek kiderité- 
sére. 

tamiattálate b tálfey aáa 

E tün 
Egy eltűnt tavat kell mosi 

kifőrőlni az abesszinai térkép- 
ről. Az Abessziniát ujból fel- 
térképező olasz tudósok jelen- 
tlették Rómába, hogy a gróf 
Teleki-expedició által 1887- 
ben felfedezett Stefánia sóstó- 
nak, amely a Rudolt-tótól 

t egy tó Abesszíniában 
északra terűl el, nyomaveszett 
A Corriere della Sera, a nagy 
olasz napilap, humorosan 
kommentálja a főldrajztudó- 
soknak- ezt a hiradását és vic 
cesen felveti a kérdést, hogy 
- vajjon nem vitfe-e a négus 
a lavat is magával Európába? 



OLVAD A VÁROS. 
Riport a iport a ntelegtől szenvedő Oradearól 
Oradeára napok óta bekő- 

szöntőit a hőhullám. Voltak, 
akik már az első napon be- 
hódoltak és fenntartás nélkűül 
elismerték, hogy nem birják a 
meleget. Mások hetykén íel- 

vették a harcot és kihivóan al 
litották, hogy kitűnően álliják 
a meleget és inkább télen a 
reifentő hideget nem birják. 
Mára azonban ez a vélemény- 
külöőnbég eloszlott. Csak egy- 
fajta ember van. Legfeliebb 

van, aki bevallja, van aki la- 
gadja... 

A város képe feljesen áfala- 
kult ezeken a napokon. Csak 
az teszi ki lábát az utcára, 
akiknek halaszthatatlan dol- 
guk van. 

Az emberek inkább éza- 
kai éleire rendezkedtek be. 

Nan kőzben, csak izzadó, 
jajgató, panaszkodó emberek 
vonszolják magukat. Minden 
vágyuk egy kis enyhülést ho- 
zó jó kiadós eső. 
Oradeán ezen a nyáron, egy 
izben már bekőszőntőit a me- 

Három holttestet ástak i és két halottat 
eléácitek ababonának Mitelt adó falusiak 

leg és akkor 46 fokot mutaftoit 

napon a hőmérő. Azólta né- 
hány hétig csőkkent a hőség, 
hogy most megint erővel, ki- 
tartóbban és erőteljesebben ál 
litson be. A vidék most is ka- 
pott enyhűlést. Mindenfelé volt 
eső és a Crisul szemmel lát- 
hatóan hozza magával a meg 
éradt hegyi patakok iszapos 
vizét. Oradeéán azonban az 
esőnek semmi nyoma... 

lan. Árnyékban 36, napon 46 
fokot mutatott a hőmérő. 

A szűk utcákban, szintie 
élelveszélyes a kőzlekedés, az 
izzásig felmelegedett épületek 

A községi előljárók és a csendőrőrsök közli 
hatásköri összeülközések megszüntetése 

nagy, melegtől. Valóságos nép 

szinte ontják magukból a forró 
ságot. 

A meleg napok után az este 
sem hoz lehűlést, az emberek 
éjjel sem birnak aludni a 

vándorlás indult meg. Sokan 
kikőöltőztek lakásaikból az ud- 
varokra. Mások a kertekbe 
huzódtak, sőt olyanok is akad 
tak. akik más alkalmatosság 
hijján az emeletek balkonjai- 
ra vonultak ki aludni. 

A nappal szinie teljesen ki- 

ráz fel még az esfi korzó sem, 

wacsora után inkább megélén 

kül az élet. 9 óra felé kiión- Közigazgatási törvény ö1-Ik p 
nek rejtekhelyeikről az embe- ozlaazetasl törveny lk Pa 
rek és előzőnlik a klubokat, 

szolgálását. Ezekben a loká- 
lokban természetesen van üz- 
let, de jól megy mindazoknak, 

dezkedve. - A fagylaltárusok, 
sörraktárosok, 

több mint 
marha elhullott. A 

Napon negyvenhkat fok... 

A meleg csaknem kibirhalat 7a a Strigoi 
rossz szellem az, amely az ál- 

lódásokat okozott. 
oszlatására a belügyminiszteri 

kávéházakat, sörőzőket, nyári községi 
helyiségeket. A kiszolgáló sze ; ; dése szerint pedig 
mélyzet alig birja az italok ki- dése szerint pedis 

jéggyárak, al 

sirand, most szürelelnek ha 
bor nincs is.. 

Helfolter-számra fagylalt 
Aki csak teheti az a sirand- 

ra megy, vagy a gátakhoz iart 
Mind a két helyet rekord iő- 
megek szálják meg. A síran- 
don egyes napokon 2000 em- 
ber is megfordul. 

Oradeán kőörűlbelül 50 fagy 
laltárus van. Részben cukrá- 
szok, részben utcai fagylalt- 
árusok, de a cukorka keres- 
kedők is vigan mérik a kettő- 
ért vanilliát. Megkőzelitlő szá- 
mitás szerint napjában 

lőbb hekioliter fagylaii 
fogy el, azonban ez sem csők- 
kenti az emberiség szenvedé- 
sét. A fagylalt fogyasztás után 
a sőrfogyasztás foglalja el a 
második helyet. Átlagban min 
den sőrkimérő a 

kéiszereséi adja el 

annak, amennyit egy más, ke 

Deva, aug. 5. A babona is- 
mét megdöbbentő cselekedetre 
késztette az falusi- együgyü 

akat. A mult hetekben Gra- 
diste községben a marhák kö- 
zött lépfene keletkezett és 

harminc szarvas- 
lakosság 

suttogni kezdte, hogy bizonyá- 
néven ismert 

latokat megszállotta. A Strigoi 
ellen a babona szerint ugy kell 
vélekezni, hogy kiássák a rossz 

vésbé meleg napon elad. Ora 
dea napjában 20 vagon söri 

fogyaszt el. 
Azért iszunk vizet is.. A 

vizmű fokozott energiával dol 
gozik és szűkség is van rá, 
ha ezekben az időben is el 
akarja látni a vizszűkségletet. 

Mert, vannak, tkik iváson ki- 
vűl mosdásra is használják.. 
Rendes körűlmények kőözöti 

3.800 kőbmélter a város vizío- 

gyasztása. A hőhullám nap- 
jaiban 

5.700 köbméler vizet 
fogyasztott naponként a. vá- 
ros. A űzem maximális telje- 
sitő képessége 14.000 köbmé- 

ter és igy a város vizellátása 
a legmelegebb napokban is 

biztositva van. 
A jéggyárak is fokozott tel- 

jesitménnyel dolgoznak. Csak 
a városi jéggyár 6-800 fábla 
jegei készit és hoz forgalom- 
ba. A Dréher sörgyár is hozzá 
járul néhány száz tfáblával. 
És nem győzik gyártani a je- 
get, mert ezekben az időkben 
minden jégmennyiség kevés.. 

A khánikula viccei... 

Vannak azonban emberek, 
akiket még ezekben a orró 

szellemnek képzelt halottak te- 
temét és azt elégetik. A falúu- 
siak ezért éjnek idején kilopóz 
tak a temetőbe és kiásták két 
„gyanus" férfi és egy nő holt- 
vestét, majd az egyik férfi és 
a nő tetemét, akikről a falu 
„bölcse"" megállapitotta, hogy 
„Strigoiok" voltak, elégették. 

A cserdőrség természetesen el- 
járást inditott a halottgyalázás 
ügyében, a nép azonban a vár- 

ható büntetés ellenére is meg- 

pillanatokban sem hagy el 
humoruk. Az egész jó nurc- 
ráról ismert oradeai urról me 
sélik, akit a trópusi hőség any 
nyira levert a lábáról, hogy 
orvosi kezelésre szorul, izsga- 
tottan várta az orvosi vizsgá- 

lat eredményétlt. 
Az orvos megnézte a kezét 

és a beteg ijedt szemekkel te- 
kint reá: Végre kiveszi a hő- 
mérőt és az orvos megnyugfa- 
tóan szólal meg: 

- Nincsen semmi külőönő- 
sebb baj: A láz nem nagy. - 

Mindőssze 38 fokolt muila! a 
hőmérő.. 
- Árnyékban? - kérdi a 

beteg és aléltan visszaesik a 

párnái kőzé... 
A másik rémes esel a Rege- 

le Ferdinánd-ulon tőrfént meg 
amikor az egyik ur megrogy- 

gyani lérdekkel hagyja el a 
hőmérővel rendelkező opti- 
kai űzletet. Szerencséjére is- 
merőssel ialálkozik, akinek 
rőgtön panaszkodhatik is: 

Rémes uram. 38 fok ár- 
nyékban... 
A másik azonban 

sen leinti: 

- Hát minek megy árnyék- 

főlénye- 

ba? e 

nyugodott és ugy hiszi, hogy 
helyesen járt el, mert a bor- 
zalmas bürcselekmény óta 
egyetlen állat sem pusztult el 
a faluban. Azt azonban nem 
veszik tekintetbe, hogy közben 
kintjárt a megyei állatorvos a 
községben és az egészséges ál- 
latokat védőoltással látta el, 

igy a veszély elmulását az or- 
vosi beavatkozás, nrem pedig a 

„rossz szellem" népitélet utján 

való kiüzése okozta. 

e. . 

A belűgyminisztérium körlevelei adott ki a hatláskörök tisztázására. - 

Bucurestiből jelentik: A bel- 
ügyminisztérium köriratokat 
adott ki, melyoen utal arra, 
hogy a falusi birák, jegyzők és 
a csendőrörsparancsnokok kö- 

zött több esetben nézeteitéré- 

halt a városban, amelyet nem sek támadtak a maguk hatás- 
körére nézve s ez további sur- 

Ernek el- 

körlevél megállapitja, hogy a 

ragrafusa szerint a primár a 
rendőrség főnöke, a 

110-ik paragrafus 8-ik bekez- 
a jegyző a 

közigazgatási rendőrség feje. 
Hatáskörüket azonban a tör- 
vérny végrehaitási utasitása sza 

batosan körülirja. 
ekik „nyárra", vannak beren- Igy a primár, akkor kérlheti 

a csendőrség segitségét, ha a 
községi szabályzatok és rende- 

letek alkalmazásáról, vagyis 
községi rendőri ténykedésről 
van szó. A 160-ik paragrafus 

értelmében a primárnak és a 
jegyzőnek arélkül kell gondos- 
kodniok a büntettek megelőzé. 
séről, hogy ehhez a csendőrség 
segitségét kérnék. A csendőr- 
örsökkel való rendelkezés joga 
egyébként csak a prefektuso- 
kat és pretorokat illeti meg. 

Hasonlóképpen a rendőri bi- 
róság ügykörébe tartozó esetek 
ben (kisebb kihágások elleni 
eljárásban) is csak a prefektu- 
soknak és a pretoroknak van 
joguk intézkedni. Ez alól csak 
a tettenérések, vagy ügyészi 
meghatalmazás esetén teljesi- 
tendő rendőri biráskodás lehet 
kivétel. 
A primár egyébként csak 

a községi szabályzatok és rem- 

Csak a megueci és járási lönökök remdelkezneimek a csendőrörsökkel 
deletek alkalmazására kérheti 
a csendőrséget és amennyiben 
ilyenkor a csendőrség nem tel- 
jesitené kötelességét, az esetet 
jelenteni kell a felsőbb hatósá- 
goknak. A jegyző se községi 
rendőrségi ügyben, se közigaz- 
gatási, se birósági ügyekben 

nem adhat ki rendeleteket a 
csendőrőrsöknek. Azonban rai- 
kor a biróságtól megbizásokat 
kap nyomozásokra, s egyéb bi- 
rósági teendők teljesitésére, ak 
kor e megbizásra való eljárás- 
ra a csendőrség segitségét kér- 
heti. a 

................... 

MEGJELENT és mindenütt 
kapható Gál Zoltán: Román- 

magyar, magyaár-román szó- 
tár egy kötetben, ára 25 lei. 
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A francia kormány 
és Runcimmaam 

Irta: JULES SAUERWEIN. 

Ismerni kell, hogy miért tá- 

mogatta a francia kormány 
oly melegen azi a gondolaiot, 
hogy a csehszlovákiai néme- 
tek űgyében angol kőzbenjáró 
lépjen fel. Én, aki napról-nap- 
ra láttam a külügyminisztert, 
talán megengedhetem magam 
nak, hogy az űgy ismeretlében, 
annak a kormánynak az in- 
tencióit megmagyarázzam, 
amelynek 1 miniszter ur tagja. 
Abban a mértékben, ameny 

nyiben a német politika célja, 
hogy Angliát elválassza Fran- 
ciaországtól, oly mértékben 
célja az Edouard Daladier- 

kormánynak az, hogy francia 
ország és Anglia kőzőtti fona- 
lakat megerősitse. A Csehszlo 
vákiával szemben támaszltolt 
német igények egyike volt 

azon kérdéseknek, ahol a két 
hatalom diplomáciai cselek- 
vései kőzőtt szélhuzást lehe- 
tett volna teremteni és azon a 
napon, ahol egy ilyen széthu- 
zás valóban ellentétes állás- 
pontot eredményezelt volna, 
a kérdés megváltoztatta volna 
jelentőségét. A jelen pillanat- 
ban sem a mostani kormány, 
sem bármely ősszetételű más 
kormány, a parlamentnek 
nem ajánlhat olyan akciót 
amelyhez való hozzájárulását 
Anglia megtagadhatná. 

De az állandóan szoros 
egyűltműködésnek nem ez az 
egyetlen alapja. A főldkőzi- 
tengeri kérdésben is a két ha- 
talom az egység megtestesülé- 
sét jelenti. Ha megállapitható, 
hogy a kőzépeurópai kérdés- 
ben a világháboru befejezése 

ulán az angol álláspont nern 
mindig fedte a francia politi- 
kát, a helyzet nem ez a tőld- 
kőzi-tengeri politikában. 1935- 
ben Angia számára áldoziuk 
fel az olasz kőzeledést, amely 
a siresai konferencia után a 
francia és olasz vezérkarok 
közőtti megbeszélésekben nyil 
vánult. Rővidesen Anglia 
ezer udvariasság viszonzásául 
- nem lépfette életbe az en- 
gol-olasz megegyezést, kifelé 
azért, mert a spanyol konlik- 
tus még nem voli rendezve, 
valóban pedig azért, mert 
Mussolini nem folytatta a fran 
ciákkal a megkezdett fárgyalá 
sokat: 

A Főldkőzi-lengeren a két 
hatalom valóságos egységet 
képez, flottáik egy flottát ké- 
peznek, melynek parancsnok- 
lását háboru esetén egysége- 
sen látják el és nincsen kű- 
lőnbség a francia és az angol 

flottabázisok kőzőltt. 

Az a tényt, hogy a dolgok 
természete folytán Páris és 
London közőtt ilyen szoros 
kapecsolat jőtt létre egy redisz- 
tikus és tisztánlátó kormány- 
nak azon tőrekvéséből 
elő, hogy a középeurópai po- 
litikában is közös vonalveze- 

állott. 

tés álljon elő. Május 21-én be- 
bizonyosodott, ami előre tú- 
dott dolog volt, hogy Némeit- 
ország Anglia ellen nem akar 
háboruskodni, Ebben az ak- 
cióban Anglia az! a diadalt 
aratta, hogy az a hatalom, 
amellyel senkisem akar kon- 
flikfusba jutni. Másrészi An- 
glia nem tudott a mi polifi- 
kánkhoz mindenben csatlakoz 
ni, ami azon igéreteket illeti, 

amely bennünket Csehszlová- 
kiával szemben kőftelez és Ne- 
ville Chamberlainnek a parla- 
meniben iett kijeletései meg- 
jelőlik azt a hatást, amelyei az 
angolok az „entagemen! név- 

vel jelőlnek meg. 
Az egyetlen, amit tenni lehe 

lett az, ami valóban megftéfe- 
tett azzal, hogy a koniliktus 
rendezésében Angliának mér- 
tékadó szerepet adtak. 
Lord Runciman nem dőniő- 

biró. Tőle jogerős itélet nem 
várható, ő csak tanácsadó, de 
Prágában látni fogják, hogy 
oldja meg ezi a sajátságosan 

eee 
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lélektani feladatot, hogy eégy 
állam határain élő, kéf nép 
egymásoz kőzeledjen. Lehet, 
hogy sok időt fog igénybe ven 
ni, egyes londoni informáio- 
rok hat hónapról beszélnek, 
ami valószinűleg fulzott szárni 
tás. Három hónapos időtartam 
azonban egyáltalában nem 
tulzott. A francia felfogás az, 
hogy ebben az időtartamban 
semmi végleges nem tőrténhe- 
tik és egy fait accompli nem 
gőrdűl akadályként az angol 
lanácsadó kéba Az ily mó- 

don teremtett fegyverszűnel 
további tárgyalásokra ad lehe 
tőséget. 

Mi Franciaországban olyan 
egyezmény mellett vagyunk, 

amely az államnak nemcsak 
létére, hanem jó műkődésére is 
tekintettel van. Mi nem akar- 
juk, hogy a reformok folytán 

olyan konglomerátum kelet- 

kezzék, amely csak kitolja a 
nehézségeket hogy azok majd 

sulyosabb alakban férjenek 

vissza. 

........... 

Acementkoporsőszörnyütitka 
Amerika legujabb bünügyi 

Newyorkból jelentik: A new 
yorki „felső négyszáznak" van 
olyan szenzációja, amilyenre 
évek óta nem volt példa. A 
rendőrség letaztóztatta a 26 
éves John Paul Bathelt-et, 
Newyork egyik leggazdagabb 
örökösnőjének férjét azért, 
mert a vád szerint tavaly a 

nászutján meggyilkolta 

egyik barátját. A büntény ugy 
derült ki, hogy cserkészlányok 
fürdeni mentek a Cennetiut fo 
lyóba, amikor egyszerre csak 
egy cementtömbre bukkantak, 
amelyből egy halálfej vigyor- 
gott feléjük. Azonnal értesitet- 
ték a rendőrséget és megindult 
a nyomozás. Rögtön arra gon- 
doltak, hogy a halott Charles 
Morris istállótulajdonos lehet, 
aki egy év előtt titokzatos mó- 
dor eltünt. A koponya homlo- 
kán tátongó seb arra mutatott, 
hogy Morrist 

agyonlőtték, azután holttes- 
tét cementbe ágyazták. 

A detektivek figyelme a kö- 
zelben álló villára esett, amely 
nek ablakai el voltak torlaszol- 
va. Behatoltak a villába és a 
konyhában olyan nyomokat ta- 
láltak, mintha cementet kever- 
tek volna. Tovább kutattak és 
egy beszegezett pincelépcsőre 
bukkantak, amelvben egy 
arany övcsattot találtak C. M 

morogrammal. Közvetlenül 
mellette ujabpb cementtömböt 

találtak, amelybe egy cipő volt 
beágyazva. Megállapitották. 
hogy a cipő pontosan egyezik 
azzal a másik cigővel, amelyet 

a folyópartii cementtümbben 
találtak. 

Megállapitották azt is, hogy 
a mult évben ezt a villát John 
Paul Bathelt bérelte ki, aki 

fiatal feleségével itt töltötte 
a mézesheteit. 

Megállapitották azt is, hogy 
Charles Morris jóbarátja volt 

Batheltnek és sokáig közös ver 

sernyistállójuk volt. A rendőr- 
ség véleménye szerint a két 
barát valami fölött összevesz- 
hetett és Bathelt agyonlőtte ba 

szemzációja 
rátját. Aldozatának holtrestét 
ugy akarta elrejteni, hogy be- 
ágyazta egy hatalmas cement- 
tömbbe. Ha a cementtömböt a 
villában hagyta volna, alkal- 
masint most sem derül ki 
gyilkosság. Bathelt azonban 
biztosabbnak tartotta, hogy az 
áruló bizonyitékokat eltávolit- 
ja. A tavaszi áradás és az idő- 
járás viszontagságai azonban 
annyira lekoptatták a cemert- 

tömböt, hogy most deritették 

fel a „cementkoporsó-gyilkos- 
ságot." 

.. 

Hat iskoláslány és a felügyelőnő 
haláólos csónakkirándulása 

Páris, aug. 5. Sulyos tömeg- 
szerencsétlenség történt Saint 
Martin közelében. Egy nevelő- 
intézet 6 fiatal növendéke, 
harmincnyolc éves felügyelő- 

rőjükkel csónakkirándulásra, a 
közeli folyóra ment. Örvénybe 
kerültek s mind a heten viz- 
befultak. 

i - 
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Kifloszfofiak Carmen 
Sylivan kétfismerib 
curesfii szinészn 

Bucurestiből jelentik: Car- 
men Sylva fürdőhelyen, eddig 
még ismeretlen tettesek betör- 
tek Natasa Alexandra és Vic- 
toria Mierlescu, a bucuresti 
Nemzeti Szinház ismert mü- 
vésznőinek szobájába és onnan 
nagyértékü ékszereket, drága- 
köveket, egy revolvert, egy 
betétkönyvet és nagyobbössze- 

gü pénzt vittek magukkal. Az 
ügyben megiinditották a nyo- 
mozást. 

ee 

Befőzéshez hólyagpapir és 
celophan papir kapható a 

Pásztor Ede cégnél, Piata Mi- 
hai Viteazul 4 
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Baltával támadt feleségére A 
és anyósára egy vidéki gazda 

Véres családi összelüzés a lehénm miatt? 
A banati Moritfeld község- 

ben véres családi dráma tör- 
tént. Ghiorma Teodor telepes- 
gazda és feleséga között két te- 
herük miatt veszekedés tá- 
madt. A gazda haragjában fej- 
szét ragadott és azzal feleségé- 
ve támadt, akit ' 

a fején sulyosan megsebesi- 

tett. , 

A sikoltozásra az asszony any- 
ja, leánya segitségére sietett, 
de a gazda őt is megsebesitet- 

te. A hatvankilanc éves asz- 
szony védekezésül balkarját 
felemelte a feje fölé, mire a 
lecsapódó balta hátom ujját le 
vágta. A baltával hadakozó fér 
fit végül is a szomszédok fegy- 
verezték le és értesitették a 
csendőrséget. A két: asszony ál- 
lapota olyar sulyos volt, hogy 
a timisoarai mentőket hivták 
akik mindkettőt a timisoarai 
kórházba szállitottak. A fiatal- 
asszony fején hét-nyolc balta- 
csapástól eredő sérülés van és 

állapota igen sulyos. Anyja is 

a fején sérült megde serülé hajlandóknak mutatkoztak hát 
térbe szoritani a saját egyéni 

sei nem életveszélyesek. A 
gazdát a csendőrség őrizetbe 
vette. A házaspárnak egy hat 

sülése következtében 

ápolás nélkül maradt 

és ezért a mertők a csecsemőt mer s 
jövőben az uj tarifa által állás 
keresés és állás kinálási hirde- 
téseket szavanként 1 
vesznek fel. Ez az intézkedés, 

hozták és a 
heiyezték 

is Timisoarara 
gyermekmenhelyen 
el. 

0 

Jelentettük, hogy a hivatalos 
lap csütörtöki száma közli az 
irodákban, kereskedelmi es 
ipari vállalaokban felyó mun- 
ka szabályozásáról, az üzletek 
nyitási és zárási idejéről szóló 
törvényrendeletet A rendelet 
főbb intézkedései a követke- 
vők: 

I. Az irodákban, a kereske- 
delmi vállalatoknál, továbbá a 
fiókok, szekciók, vagy valami- 
lyen más hivatali osztálynál a 
rendes napi murka nem ha- 
ladhatja meg a napi nyolc, 
vagy heti negyvennyolc órát. 
II. Munkaidőnek számit az az 
idő, amig a személyzet a mur- 
kaadó rendelkezésére áll és 
nem számit bele a pihenő idő, 
amikor a személyzet nem áll 
a munkaadó rendelkezésére. 
III. Ha a helyi szokásoknak, 
vagy a felek megegyezésének 
megfelelően, valamelyik válla- 
latnál a hét egyes napjain 
nyolc óránál kevesebb ideig, 
vagy egyáltalában nem dolgoz- 
nak, a nyolcórai munkaidő tul- 
léphető a hét más napjain az- 

zal a feltétellel, hogy a heti 
óraszám nem lehet több heti 
negyvennyolcenál és a napi 
munkaidő nem haladhatja meg 
a tiz órát. V. Ez alól az intéz- 
kedés alól kivétel tehető kü- 
lönleges munkák elvégzésénél, 
amilyenek a leltár, mérlegké- 
szités, a számlák likvidálása, 
lezárása és azért is, hogy kü- 
lönleges esetekben lehetőség 
adasson a vállalatoknak külön- 
leges munkaszaporulat elvég- 
zésére. VI:. Az alkalmazott ál- 
tal a rendes murkaidőn tul 

végzett munkáért a rendes bér 
nek legalább 25 százalékával 
több fizetendő. XI. Az üzletek 

nyitási és zárási ldejét paritá- 
sos bizottságok határozzák 
meg. A bizottságok az 1936. 
éprjlis 29-én a szakkamarák 
szervezetéről és a legfőbb gaz- 
dasági tanács felállitásáról szó- 
ló törvény 209. szakasza alap- 
Ján létesülnek, az érdekek 

szakmabeli szervezetek előze- 
tes megkérdezésével. 
Az intézkedések tartomá- 

nyonként, vagy községekként 
változhatnak. A zárási idő nem 

haladhatja tul az esti 
ünnepek előestéjén az esti ki- 
lenc órát, a déli pihenő idő, 
amikor az üzletek zárva van- 
nak, legalább kétórai időköz. 

ee 

Felrobban! a szódásüveg 
és feltépte egy 

gató nyakán 
Veszprémből jelentik: Su- 

lyok Gyula budapesti joghall- 
gató, aki Balaton-szabadin nya 
ral, vasárnap ebéd közben a 
napra állitotta a szódavizes 
üveget. Az üveg felrobbant és ! 

egyelemi hall- 
az ülőereket 
szilánkjai felszakitották a fia- 
talember nyakán az ütőereket. 
Életveszélyes állapotban a szé- 
kesfehérvári kórházba szálli- 
tották. 

... 

Párisból irják: Augusztus 
hónap, különösen amióta a bé- 
ke gondolata vesztett erejéből, 
a legkülönbözőbb politikai ta- 
lálgatások ideje. 1914 augusz- 
tusára való emlékezést támc- 
gatja az a tény, hogy az utób- 
bi éveknek csaknem minden 
hadmüveletét ebben a hónap- 
ban történt események váltot- 
ták ki. 
Ilyenformán az európai dip- 

lornáciai körök bizonyos nyug- 
talansággal tekintenek a hónap 
vége, valamint szeptember első 
napjai elé, A távolkeleti véres 
összetüzés, az angol indokinai 

és a palesztinai zavargások is- 

mét indokolttá teszik ezt a nyug 

talanságot. A szélső Kelettől a 

szélső Nyugatig minden tüzfé- 

szek egy többé-kevésbé általa- 

nos összecsapás veszélyét festi 

a láthatárra. 
A diplomáciai körök mégis 

ugy vélik, hogy augusztus kö- 

zepéig viszonylagos nyugalom- 

ban lesz részünk, sőt vannak, a 

kik politikai szélcsendről be- 
szélnek. 
Véleményük szerint augusz- 

tus hó első felét két tény ural- 
ja: a párisi királylátogatás és 

rülhet 

Chamberlain és Halifax nyilat- 
kozatai az angol parlament 
záróülésén: Augusztus második 

kerül napirendre: a spanyolor 
szági önkéntesek visszavonásá- 
ról szóló terv keresztülvitele 
és Lord Runciman prágai köz- 
vetitése. 
Legalább is elméletileg való- 

szinü, hogy mind a két kérdés 
szerencsésen megoldódik. - 
Mirdazonáltal igen nehéz előrce 
látni a végső eredményt. Szá- 
mos előre nem látott tény me- 

bizakodók számitását. 

. 

Szőlővel fízeiik az adót 
Bulgáriában 

Bulgária egyes 

lővel lehet adót fizetni.- A 
rendkivűl nagy szőlőtermés 
következtében ugyanis eladha 
tatlan sokfelé a szőlő, amelyet 
az adóhatóságok egy közpon- 
ti szervhez 

Ez a szerv külfőldőn 

ualutához jultatja az országot. 

hónapos gyermekük is van, aki mindenki 
anyja és nagyanyja megsebe- 

volt 
meg ajánlkozási 

nyolc, 
tében 
uralkodni anéikül, hogy pénz 
alapokat igyekeznének kierő- 
szakolri 

rösztök részére. A hirdetések 
zabályozása a kormány azon 

szik, hogy az erdő a 
martalékává lesz, mert a tüz- 

fel és felborithatja a 

vidékein - 
a kormány rendeletére - sző- 

szolgáltatlnak be. 
helyezi 

el a szőlőt, amely igy idegen 
pasztilla" 

. 1 " 

hirdefés: 
közügy 

A lapokban való hirdetés, 
nagy társadalmi jelentőségü 
probléma volt. A lapkiadók tes 
tületbe tömörülve elhatároz- 

ták, hogy minden kis és nagy 
hirdető rendelkezésére állanak. 
Ugy a lapok, mint a kiadók 

érdekeiket, hogy a hirdetéssel 
rendelkezésére áll. 

hassanak. 
Az emberek, akiknek nem 

állásuk, nem hirdették 
szándékukat, 

mert nem volt elég pénzük. A 

leuért 

nagy örömet keltett a szegé- 
nyebb és állást 

Törvényrendelet szerint a munka- 
ganatositottak, amelyek a hir- 

idő nem haladhatja meg a napi 
nyolc és heti negyvennyolc órát 

egyéri hirdetések tekintetében. 

kereső nép- 
osztály köréber. 

De más intézkedéseket is fo- 

detések igazságos elosztására 
vonatkoznak. Ezután az összes 
lapokat egyenlő elbánásban ré- 
szesitik ugy hivatalos, mint 

Ezután a hirdetések tekinte- 
is teljes nyiltság fog 

konzorccumok vagy 

vadései közé tar- 

tozik, amelyek a nagy töme- 

gek és hiányt szenvedők meg- 
elégedését váltotta ki. 

ee 

IHatalmas erdőtüz 
Targoviste megvélen 
Tárgovisteről jelentik: Ha- 

talmas tüzvész pusztit öt nap 
óta a Fieni helységben székeli 
Turnicescu erdőkitermelő válla 

A végzetes augusztus hónap lat egyik erdőségében. Azt hi- lángok 

oltók az erdő fekvése miatt 
szinte tehetetlenül kénytelenek 
nézni az elem pusztitását. Már 

felében két nemzetközi kérdés az eddigi kár is többmillió lei 
tesz ki. 

e 

Eletét vesztete 
a tlehergépkocsi 

vioyázaltlam 
ulasa 

Orastiei tudósitónk jelenti 
loan Pascu munkás Lobstein 
N. sofőr tehergépkocsiján tar- 
tott hazafelé. Ütközben meg- 

kérte a sofőrt, hogy az „Uni- 
rea'" benzinraktárnál álljon 

meg. Amikor a raktár közelébe 
értek, nem várta meg, mig a 
vezető lassit, hanem kiugrott a 
robogó kocsiból. Olyan szeren- 
csétlenül esett le, hogy a ke- 
rekek alá került és azok ke- 
resztülhaladtak testén. A sze- 
rencsétlen munkás azonnal 
meghalt. 

4 

- Fejfájás ellen „Beretvás 
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Acsatornában, mely alattuk 
volt, nem látott mást csak őcs- 
a ponyvát. agaásda 
.- No, ugy-e, hogy nincs itt 

semmi? - szólalt meg az ezre- 
des. - Meg vagy végre nyu- : : ! 

godva? m UÜgyes megbizható kifutót fel H
oria 12 3219. 

- Igen - felelte Margare vesz, Balázs, Str. Alexandri Jómegjelenésü intelligens 

akg hallhatóan. 34. 3192 ügynököket privát házak láto- 

Előtizetési dij havonta 40 lei - Megjelenik mindennap 
.......................... 

Az apróhirdetés ára szavanként 2 lei. A legkisebb hirdetés 10 

szóig 20 lei. A rumba igazoló-jügy szelvényei ellenében 10 

szavas apróhirdetést 10 lejért közlünk. Jeligével, vagy „cim a 
kiadóban" jelzéssel feladott hirdetéseknél 10 lej pótdij fize- 

tendő. Csak válaszbélyeges érdeklődésre válaszolunk. . 

Ragasztók azonnalra felvétet 
nek. We-Ego cipőgyár, Strada ALLAS 

degnyugodott abban, hogy 
Henry Ledway több mint 
harminc méternyi assá 

gát felvesz Balázs, Str. Ala- 

xandri 34. 3181 

gatására könnyü munkával biz 
tos 4-5000 lei havi jövede- 

lemhez juttatjuk. Cim a kiadó- 

Ügyes megbizható bolti szol- 

ból zuhart le és lent 

meghalt. De a holtteste eltünt. 

Vagy el kell fogadni, amit 

a férje mond, hogy hallucinált, 
vagy pedig olyan rejtéllyel 

kell szembenéznie, amelyhez 

idős nőt, mint mindenes sza- 

oyéty bari. 3209. 
Rendes joómodoru megbizba- 

tó perfekt főzni tudó jobb nem Kifutó fiu értelmes, ügyes, 

felvétetik. Cim a kiadóban. 

gyors és tiszta fej kell. De ő 

most sem gyorsan, sem tisz- 

tán nem birt gondolkodni. 

kácsnét felvesz uri család. Cim 
2210. 

a kiadóban. 3190 ; 

Szijgyártó segédeket kere- VEÉTEL-ELAD AS 

sek. Kotyesz, Sir. Alexandri ! 

53. sz. 3206 Használt nőiruhák és 36-os 
Ott volt az az ismeretlen té- 

nyező: az a valaki, aki isme- 

retlen okból elvitte Ledway 
holttestét... Ledway mintha 

célzást tett volna arra, hogy 

March a ház előtt van. - De 

miért vitte volna el March?.. 

Milye lassan működik az s212. A nagyállomástól alig öőt 
vom azt mondtad, Mar-! Báróna telvetetik, Nyerges Perenyire, a volt városi szöllő- 

garet - kérdezte az ezredes, Nic. Iorga 23. s2ll. telep mellett, házépitésre al- 
2 kalmas parcellák, köztük több 
mikor fölértek - hogy elküld- 

ted valahova Pottert? 

Azalatt a pár másodperc 

alart, ami a kérdés és Marga- 

ret felelete között eltelt, Mar- 

garet agya villármgyorsan ki- 

tisztult és müködni kezdett 

Két ténv volt előtte, ami ki- 

zárta a hallucináció lehetősé- 

gét. Az egyik Potter távolléte, 

a másik a györgytü elvesztése. 

A tünek Ledway nyakkendő- 

jébe kell lennie, akárhol vall 

ig a holtteste. Ekkor pedig az- 

zal a ténnyel kell számolnia, 

hogy Ledway helttestét tiz 

percrél rövidebb adő alatt és 

megfoghatatlan módon eltün- 

tették szem elől. 

Mindent egybavetve, George 

elgondolása volt a legkedve- 

zőbb, ijó lesz, ha George ebben 

a hitben marad, mig Ledway 

holtteste előkerül. Ha pedig 

nem kerül elő, nem is kell so- 

ha megcáfolni George elméle- 

tét: hogy 6 - hallucinált. 

A gyöngytü elveszését Ge- 

orge sohasem fogja észrevenni. 

De Potter távolléte..- 

Én küldtem a lakásba - 

felelte Margaret olyan termé- 

szetes hangor. ahogy csak tu- 

dott beszélni. - A följegyzé- 

zeimet otthon felejtetvem. 

Fölmentek az alagsorból a 

földszintre. Mrs. Hallett agya 

teljes erővel dolgozott. Pottert 

ott fogják találni a lakásban 

és az elfogja mondani, hogy 

hamis üzeretet kapott. Ezzel 

pedig George nyugalmát fölös- 

legesen megzavarják. 
Carter, a soffőr a ház előtt 

volt az autóval. 
- George, nagyon gyönge 

vagyok - sóhajfott Margarett. 

- Kirg Streeten van pati- 

ka. Nem hoznál nekem valemi 

"egerősitőt? 
Folytatjuk 

bejárónő éves bizonyitvánnyal 

Str. Vlanhula 35. 3213. 

özv. Mészáros Sándorné Diosig. 

kére jó jövedelemmel felve- 

..
 

egy munkanélkülire ettek fi- 

akart jutni a kikötőből. Bevt- 

Nyolcvarnégy esztendős, regé- 

na' nyugalomba vonult. 1854- 

zöst, amely akkor a techrika 

legcsodálatosapp vivmányának 

ben az évben 

szigetre tette meg, ahova an- 

gol vezérkari tiszteket és csa- 

deig az „Edina" ide-oda 

Anglia és a Krimi félsziget kö- 

borunak olyan aagol táborrnok, 

laki ne utazott volna rajta. 

rőicipők nagyon jó állapotban, 
olcsón eladók Róna fényképész 
Str. Alexandri 4. 3038 

Eladó magánház havi 600 
lei jövedelemmel, Str. Moldo- 
va 108. 3126 

Fiatal megbízható mindenes 

azonralra felvétetik Rubinstein 

Kötélgyártó segéd felvétetik, 

sarokhely is eladó. Értekezni a 
tulajdonosnál délelőtt 9-ig, dél 
után 2-4 óra között Sír. Fran 
cezá 12. 2420 

Lapárusokat Oradea környé- 

szünk. Jelentkezni a kiadóhi- 

vatalban. 

z0 kiló selymme 
akar!i csempészmi 
A constantai vámtisztviselők ) rosba csempészni. A selymet 

elkobozták és a munkanélkü- 

lire ötezer lei pénzbüntetést 

róttak ki. A büntetést nem 

tudta kifizetni, mire azt száz- 

hatvan rapi fogházra változ- 

tatták. Az a gyanu merült fel, 

gyelmesek, aki észrevétlenül ki 

ték a vámhivatalba, ahol meg- 
motozták s ekkor harminc kiló 
selymet találtak rála. A férfi 

a selymet a dereka köré csa- hogy a munkanéiküli egy cse 

varva akarta a kikötőből a vá- 1 pészbanda tagja. 

Jemazanmuasmmsmmamazamanmmemasenemazmna 

A 84 éves „Edina" 
és öreg kormányosa meghalt 

Később a hajó Ausztráliába ke- 
rült és még az idén, nyolcvan- 

négyéves korában is, rendsze- 

res személyforgalmat bonyoli- 

tott le. Amikor az „Edina' 

utolsó utja végén befutott a 
melbournei kikötőbe, öreg kor- 
mányosa, Septimus Danby, aki 

több mint négy évtizeden át 

számitott. A krimi háboru eb- kormányozta a hajót, holtan 

tört ki és az összeesett a fedélzetén. 

„Edina" első utját a Fekete ......... 

tengerer keresztül a Krimi fél Veszek 

Melbourneból jelentik: 

nyekben gazdag pályafutása 

után a világ legöregebb sze- 

mélyszállitó gőzhajója, a Edi- 

ben Angliában épitették a gő- 

patokat szállitott. Két eszten- Cin a kiadóban 

járt ...
 

zött és nem volt a krimi há- 

ócska ólmoi 

nammamaazamazauuszaanoo 

NYOMATOT PASZTOK EDf 

utóbbi 
hogy legközelebb - még en- 

A Comitet Federal 
amunguszíus 20-ám 
ismét ülést tart 
A Comitet Federal a leg- 

ülésén elhatározta, 

nek a hónapnak a folyamán 
összeül, a folyó kérdések le- 
tárgyalására. A fővárosi la- 
pok azt jelentik, hogy a Co- 
mitet Federal ezt az ülését au- 
gusztus 20-án tartja meg. Ez 
alkalommal kiegészitik a bi- 
zottságokat, megszavazzák a 
biró testület aj alapszabályai 
és megoldják a szövetségi ka- 
pitány régen vajudó problé- 
máját. A legujabb hirek sze- 
rint a szövetségi kapitány még 
is Luchide lesz, akit Tilea el.-. 
nök - ha a többi jelöltek 
rem vállalják el a tisztséget 
kötelezni fog a szövetségi ka- 
pitányi teendők ellátására. 

Movács nem szerződik 
az UDR-hez 

A tegnapi lapok egyöntetüe 
közölték, hogy Kovács Kopek 
a C. A. O. népszerü válogatott 
csatára az U.D.R.-el folytat 
előrehaladotv tárgyalásokat és 
a szerződtetését biztosra lehet 
venni. Mára Kovács megérke- 
zett Oradeára. Az U. D. R.-rel 
a tárgyalásokat megszakitotta 
és rem szerződik Resitára. Ko- 
vácsnak több előnyös ajánlata 
is van és még nem döntött 
hogy melyiket fogadja el. 

e04 

Hádió műsor 
SZOMBAT 

Bucuresti: 6.30: ritmikus tot 
na, rádió hiradó, reggeli hang- 

verseny, háztartási és orvosi 
tanácsok. 13: Időjelzés, kultu- 
rális hirek, sport, vizállás je- 
lentés, 13.10: Déli hangver- 
seny közvetitése. Közben sport 
hirek adása. 13.40 Gramofon- 

lemezek. 14.15 Hirek, időjárás- 
jelentés, rádióhiradó. 14.30: 
Gramofonlemezek. 15 Hirek. 
16.45 Előadás. 19 Katonazene. 
20 Felolvasás. 20.15 Énekkari 
hangverseny. 21 Mit üzen 2 
rádió. 21.15 Tánczene 2230 
Hirek. 22.45 Zenekari hang- 
verseny egy étteremből. 23.45 
Hirek közvetitése külföldre 
francia és angol nyelven. Utá- 
na közlemények. 24 Éjszakai 
hangverseny közvetitése gra- 
mofonlemezekről. 

Budapest. 7.45: Torna. Utá- 
na Gramofon. 8.20: Étrend, 
közlemények. 11: Hirek. 11.20: 
Felolvasás. 12.10 Vizjelzőszol- 
gálat. 13 Déli harangszó. 18.05 
Cigányzene. 13.30 Hirek. 14 20 
Pontos időjelzés. 18 „Cserkész- 
élet a Balatonnál". 18.45 Ci- 
gányzene. 19.10 „Mit üzen a 

rádió?? 19.40 Tánclemezek. 
20.20 A rádió külügyi negyed- 
érája. 20.25 Énekszámok. 21 10 
Kőváry Gyula vidám rzdió- 
estje. 22.30 Hirek. 22.35 A rá- 
dió szalonzenekara,. 24 Hirk 
német és olasz nyelven. 24.10 

CEGNÉU ORADEA Jazz. 1.05 Hirek külföldi ma- 

anammasamenzmammnmaman gyarok s
zámár" . 
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